" @ FAG

Schaeffier Technelogles AG & Co, KG + Industriestrasse 1-3+ DE-81074 Herzogenaurach

GETRAG S.p.A.

EX

SCHAEFFLER

Bolla Consegna / Lieferschein

293

V Dei Ciclamini 4 e S
33762651 45213465 2018-07-20
IT-70026 Modugno [%OHS [5/} irtmice pegne
BA 024466 21000733 1
g Q_()@L' Z- ﬁs. rif. Zelch E&al.lm.f
RS WsViwe-par
Indirlzzo spediz f Versandanschrift Corriere distribuzione / zustellender Spediteur
GETRAG $.p.A. I%D)% §5L9 Scharrer Transporte 513
Stab 100 Am Erlet 29
V Dei Ciclamini 4 . DE-90518 Altdorf
IT-70026 Modugno BA
Trasporto speci
POSTO SCARTIC: 14248 Condtz, consegna / Lieferbedingungen Destinazlone - porto / Besti gsort - Hafen
DAP MODUGNO
No. pos. No. art. / Sach-Nr. Nr-art-clle / KD-Sach-Nr. Quantita / Menge Indice callo # Kolli - Index
Pos,~Nr. Cod.var. / Var-Nr, Breve descrlz. art. f Sachkurzbezeichnung .
VS. NO. DI PARTITA IVA: IT04886850728
FORNITURR EU KU E(!'C'Erg E4+NAGEL s.r.1
TAZIONE MERCE
*xxx%mx* Numero d|'ordine 0131588 Quaritits dichiataty }26UD
Quantita effettiva:
Bolla 33762651 Tio ribalangr
Magazzinp 61/5061 Pty il |
N. ording cliente 550003247302 Conforfitalalle schedeitithilo: [$" [NO]
Vostro riiferimento 413 Data nnum23) ,8
Dati supplementari 20140827 Firm
0010 Nr-art-clie 9009016676 %v'(—--
065032004-0000-12
065-032-004 [F-562440.01.RHH#W60 1200 961237027 001
Charge 030585455
COM~-Code DI
Paese| origine GERMANIA
Listal imballi del| DDT (gestione vuoti): Descriz. clienti
20 KLT P-14-4314-1 RAL 5012 lich tblau-VDA- KLT 4314
400X300X147, Polypropylen, 20-14-02-20
1 Deckel P-B8-A0806 RAL 9011 gra phitschwarz,
Schaefflelr Group, 812X612X53, PP-RG (PM)}, 20-38
1 Flachpalegte P-26-SGP1 800X600 X160,
schwarz, [Polyethylen und Polypropylen, [20-26-02-90, Sl
Listal pacchi per spediz.:
Nrsped/Index Kolli Pesol,. tara Nr.espresso
MW PAL 806 X 606 X 900 mm
49213465-001 961237027 241,6 44,9 3404764392612370274
Somma| per spediz.| 49213465 1 colli 241|,6 44,9 0,440 m3
SCHARRER,ALTDORF (b13)
AVIEXP33762651
A livello di posigione vengono stampati sia il vecchio codicel articolo
INA sfia quello nupvo. Il vecchio codice & stampato in grassetfto.
Continuazione 2
Indirizzo / Anschrift
Industriestrasse 1 - 3 Tel. +4% 9132 82-0
DE-91074 Herzogenaurach Fax +49 9132 82-4950 17:58
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Schaeffler Technelogles AG & Co.KG + Industriestrasse 1-3 + DE-91074 Herzogenaurach

SCHAEFFLER

EX
Bolla Consegna / Lieferschein

GETRAG S.p.A.

V Dei Ciclamini 4

IT-70026 Modugno

BA

No. bofla cons. Num. spediz. GiornoSped.
Lieferscheln-Nr. Sendungs-Nr. Versandlag
33762651 49213465 2018-07-20
Cod.cl. Codice fornitore Pagina

Kunden-Nr. Lieferanten-Nr. Selte

024466 91000733 2

Ns. rif, Tellnt

Unsere Zslchen Hausruf

WP/IWS-P21

Indirizzo spediz / Versandanschriit

Corriere distribuzione f zustellender Spediteur

GETRAG S.p.A. Scharrer Transporte 513
Stab 100 Am Erlet 29
V Deli Ciclamini 4 DE-90518 Altdorf

IT-70026 Modugno

POSTO SCARIC: 14248

BA

Trasporto speci

Condiz. consegna / Lieferbedingungen

Destinazione - poria f Besimmungsort - Hafen

DAP MODUGNO
Ne. pas. No. art. / Sach-Nr. Nr-ant-clle / KD-Sach-Nr. Quantita f Menga Indica coilo / Kolli - Index
Pos.-Nr. Cod.var. /Var-Nr. Breve descriz. arl. / Sachkurzbezeichnung
Ufficfio Spedizionfi
Schaeffler Technologies, Werk 30, Industriestrafie 1-3
DE-91074 Herzogenpurach
SI/HZRA-SLEL Manuell Dronsgalla, Tel. +49(9132)82-86746, Fax +4/2(9132)82-457
Indirizza / Anschrift
Industriestrasse 1 - 3 Tel. +49% 9132 82-0
DE-921074 Herzogenaurach Fax +49 9132 82-4950 17:58



1} Vekrsender.fLiif‘erant 2) Codica fornitore 3) Speditionsaufirags-Nr.
1 R ~ . 91000733 49213465
Schaef f:l.-er Technologles AG & Co. KG 4) Nr. Versender belm Versand-Spsditeur
Industriestrasse 1 - 3
DE-91074 Herzogenaurach SPEDITIONSAUFTRAG
| ata -Nr.
eeelt Werk 30, Industriestrafe 1-3 7™ 2018-07-20 ot
DE-91074 Herzogenaurach
8) Sendungsnummer 49213465 9} Versandspediteur 10} Spediteur-Nr.
Scharrer Transporte 0513
11} Destinat. 12} Cod.cl. 24466 Al.n Erlet 29
GETRAG S.p.A.
V Dei Ciclamini 4 DE-90518 Altdorf
IT-70026 Modugno BES e ggogyly TR
BA 13) Bordero-Ladsliste-Nr.
14} Anliafer-/Abladestelle 15) Versendervermerk fir den Versandspediteur
GETRAG S.p.A. Bitte mit LS oder WBS zustellen
Stab 100
V Dei Ciclamini 4
IT-70026 Modugno BA 186) Eintreff-Datum 17) Eintreff-Zeit
POSTO SCARIC 14248
8} Zelchen und Nr./Lieferschein-Nr.Zelt 18} Numero| 20} Packaging Type 21} 22) Inhalt 23) Lan{emlttei-za) Bruttogewicht kg
SF gewicht kg
33762651 1/MW PAL 0| Rollenlager, spanlos 44,6 241,6
Lista imballo per gpediz.: Descriz. clienti
20 KLT P-14-C#4314-1 RAL 5012 [lich tblau-VDA- KLT 4314
400X300X14{/, Polypropylen,| 20-14-02-90
1 Deckel P-3B-A0806 RAL 9011 gra phitschwarz,
Schaeffler| Group, 812X612X53, PP-RG (PM), 20-38
1 Flachpalette P-26-SGP1 800K400 X160,

schwarz, P%%yetgglen und Polypropylen, 20-26-02-90,| S1

27} 28)

Tot. 2. | Rauminhait m3/Lademater 0 ) 440 Summan 44 ’ g 241 ¥ 6
29} Gefahrgut UN-Nr.: Gefahrgut-Bazeichnung
Gefahrzettelmuster-Nr. Verpackungsgruppe Nettomasse kg/l

*
nwelse auf Sondervorschriften

30} Francatur 31) W:arenwert fir Tranf.pumerslcherung 32) Versender-Nachnahme
DAP Cliente wviet
33) Anlagen 34) Auftragsnummer Kunda 35) Kontierung
Lieferschein(e) 361 Transportmittel-Nr.
Bolla Consegna 33762651 37} LKW-Cade KUEHNE+RMLBEL sr.

38} Nat.spedi .. Ab _Sehis
e Viadei Ciclamini, sncmg(ﬂ’ﬁ%sfah)

40) Empfangsbestatigung des Warenempfangers:
Oblge Sendung vollstandig und in ordrungsgeméfem Zustand erpia

41] Ubernahmebestatigung des Fahrers: . .
Obige Sandung volistandig und In ordnungsgemaBem Z . n RiCEVU'D C Al i) d[

Data Ora firma Firmenstampel/Unterschrift
43} Es gelten dle Allgemeinen Deutschen Spediteurbedin 42} Die Sendung enthalt davon getauscht 46) far
Dellesten Faasung: Eure-Flach-Pal. (FP} Eura-Flach-Pal. (FP) Stabllimento di destinazion
Eura-Gitter-Pal. {GP) Euro-Gitter-Pal. {GP

{Plazz fiir Barcodefeldar)

VDA 4822 01.06.10 - Vordruck entspricht VDA-Empfehlung 4922, Vers. 4, Ausgabe Juni 2010 nach DIN 6018
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Veranlasser / Iniliator

Hagen, Palrick WR/IIWS-P21L

hagenpat@schaeffler.com

Vo e
- = =
@ FAG SCHAEFFLER
Frachtauftrag / Conslgnment note Sondertransport-Nr. / Premium freight no.
Abender/ Sender Unsers Referenz-Nurmmer / our reference number
Schaeffler Technologies, Herzogenaurach PFR18703W3
Industriestrasse 1-3
Datum / Date Richtung / Direction
DE 91074 Herzogenaurach 20.07.2018 17:04 Ausgang / Outbound
Spediteur / Garrler Spediteur-Nr. / Garrier no.
Beladestelle / Tor 93
Loading polnt Scharrer Transporle 513
Ladetag/Loading  20.07.2018
date
Ladeuvhrzeit/ 17:30
Iandlng fime
Empténger / Recelver Kundan-Nr. f Customsr ne. 24456 Driver's name:
GETRAG S.P.A. Getriebe-u.Zahn Habile phoss:
V De Ciclamini 4 M e
Eintreff-Datum / Eintreff-Zeit /
{T 70026 MODUGNO Required date Reguired ime
Kuontakt / Contact Telefon / Plione E-Mail Adresse / Address 23.07.2018 06:00
Shipping reference number
Packstdck / Parcel Anzahl / Quantity Abmassung / Dimensions cm Gewicht / Walght
Reference number  Type Ldnga /Length Breite / Width Hbthe / Height ky
49213465 Pallet 1 a0 90 242,000
49213470 Pallet 3 60 a0 725,000
Summe Packstllcke / Gasamt Gewicht /
Amount parcsls Totel welght 967,000
Kontakte beim Absender / Contacts ship from [ocation Bezahlunp / Payment

Bitte beachien Sie, das zur Bezahlung der Frachirechnung die
Sondertransport-Nummer und das Kostenelement

bendtigt wird.

Please note that for payment of freight charges the premium
freight number and cost element is required.

Kostenelement /Cost element

Rechnung fir Transportgebiihren an / Involes for transpertation charges
will apply;

Ubemahmebestitigung des Fahrers / Acceptance by driver
Datum / Data Uhrzelt Name

Empfangsbesialigung des Warenempfangers / Recelpt by consignes
Datum/ Date Uhrzeit Nams

Unterschrift/ Signature




